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Drogi Kliencie,

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed przystgpieniem do instalacji i uzytkowania wanny prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja. Bedzie ona réwniez przydatna w trakcie dalszego uzytkowania. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za nieprawidtowy montaz oraz wynikajace z niego btedy w eksploatacji. Wszelkie uwagi dotyczace
produktu prosimy zgtasza¢ na biezaco — pomoze nam to w doskonaleniu oferty i jeszcze lepszym dostosowaniu
naszych wyrobow do potrzeb klientow.

1. Podiaczenie spustu wody:

Wanna wyposazona jest w elastyczny przewoéd odptywowy o diugosci okoto 90 cm, co umozliwia swobodny dostep do
instalacji kanalizacyjnej podczas montazu. Dzieki elastycznej konstrukcji rure mozna tatwo dopasowac do uktadu
odptywu, nawet w przypadku ograniczonej przestrzeni pod wanna. Nalezy zwrdéci¢ szczegdlng uwage, aby kratka
Sciekowa nie byta umieszczona bezposrednio pod korkiem przelewowym, poniewaz uniemozliwi to prawidtowe
podiaczenie syfonu i moze prowadzi¢ do nieszczelnosci lub nieprawidtowego dziatania odptywu.

2. Montaz wanny:

¢ Wybdr miejsca montazu: Wybierz odpowiednie miejsce ustawienia wanny, dopasowane do uktadu fazienki. Model
umozliwia podtaczenie zarowno do instalacji w podtodze, jak i do przytaczy wyprowadzonych w scianie. W tylnej
czesci wanny, za bateria, znajduje sie demontowalna obudowa serwisowa oraz fabryczny otwér montazowy, ktory
umozliwia wygodne doprowadzenie przytgczy wodnych.

o Przygotowanie podfoza: Sprawdz, czy podtoga jest rowna i stabilna. W razie potrzeby uzyj elementow
regulacyjnych, takich jak nézki lub podktadki, aby prawidtowo wypoziomowac¢ wanne.

e Podtaczenie instalacji: Wanna jest fabrycznie wyposazona w baterie, wylewke oraz stuchawke prysznicowa, dlatego
nie wymaga montazu armatury ani zaworéw przez uzytkownika. Nalezy jednak podfaczy¢ wanne do instalacji
wodnej oraz kanalizacyjnej. Dzieki demontowalnej tylnej obudowie oraz otworowi serwisowemu mozliwe jest
podiaczenie zaréwno do instalacji w podtodze, jak i do zawordw znajdujacych sie w scianie. Prace te powinny zostac
wykonane przez wykwalifikowanego hydraulika.

e Podiaczenie odptywu: Zamontuj syfon i podtacz go do odptywu wanny, a nastepnie potacz z instalacja
kanalizacyjna. Wszystkie potgczenia powinny byc¢ szczelne i prawidtowo dokrecone.

¢ Regulacja nézek: Po ustawieniu wanny na docelowym miejscu wyreguluj jej nézki, aby zapewnic¢ stabilnosc i
odpowiedni poziom. Regulacje wykonuj wytgcznie wtedy, gdy wanna stoi w naturalnej pozycji na podtodze, co
pozwoli unikna¢ uszkodzen konstrukcji.

e Préba szczelnosci: Napetnij wanne woda i sprawdz, czy wszystkie potaczenia sa szczelne oraz czy odptyw dziata
prawidfowo.

e Uszczelnienie: Zabezpiecz przestrzen przy styku wanny z podtoga lub $ciang, stosujgc odpowiedni silikon sanitarny.
Zapobiegnie to przedostawaniu sie wody pod wanne.

¢ Koncowe sprawdzenie: Po zakonczeniu montazu ponownie sprawdz stabilnos¢ wanny oraz poprawnos¢ dziatania
odptywu. Upewnij sig, ze nie wystepuja zadne nieszczelnosci.

4. Kontrola przed pierwszym uzyciem:
o Weryfikacja instalacji: Po zakornczeniu montazu nalezy napetni¢ wanne woda w celu sprawdzenia poprawnosci

wszystkich potfaczen, w szczegdlnosci w obszarze odptywu oraz podtaczen wodnych. Nalezy zwréci¢ uwage na
ewentualne rozszczelnienia wynikajace z transportu lub nieprawidtowego montazu.

e Oproéznienie i dosuniecie wanny: Po pozytywnej weryfikacji szczelnosci wanne nalezy catkowicie oprézni¢, a
nastepnie ustawi¢ w miejscu docelowym. Niedozwolone jest dosuwanie wanny przed jej wczesniejszym
napetnieniem i sprawdzeniem instalacji — moze to prowadzi¢ do ukrycia usterek i utrudnienia pézniejszych napraw.




1. Stuchawka prysznicowa 5. Pokretto regulacji cieptej wody
2. Odptyw 6. Pokretto regulacji zimnej wody
3. Przetacznik funkcji wylewka/prysznic

4. Pokretto do odptywu/wylewka/przelew
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Funkcje pokretet oraz sposéb dziatania

Przetacznik funkcji wylewka/prysznic

Przekre¢ pokretto w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ sposéb napetniania wanny, wybierajac
miedzy stuchawka prysznicowa a wylewka.

Pokretto regulacji cieptej wody

Stuzy do zwiekszania lub zmniejszania temperatury wody.

Pokretto regulacji zimnej wody

Stuzy do zwiekszania lub zmniejszania temperatury wody.

3w 1-przelew / wylewka wody / zawér odptywowy

Stuzy do sterowania przelewem; przekrecenie pokretta umozliwia uruchomienie lub
zatrzymanie przeptywu wody oraz otwieranie i zamykanie zaworu odptywowego.
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Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje spowodowane ziym zainstalowaniem wanny
przez uzytkownika.

W przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu zaleca sie zamkniecie doptywu wody.

Kazda wanna przed wysytka przechodzi szczegétowa kontrole jakosci, obejmujaca sprawdzenie
szczelnosci oraz poprawnosci wykonania.

Podczas kontroli produkt moze miec¢ kontakt z woda, dlatego w jego elementach moze pozostacé
niewielka ilos¢ wilgoci. Jest to zjawisko naturalne, ktére nie stanowi wady i nie wplywa na pdzniejsze
uzytkowanie.

Montaz komponentéw hydraulicznych wymaga specjalistycznej wiedzy i powinien by¢ wykonywany
wytacznie przez wykwalifikowanego hydraulika.

Bezpieczenstwo i uzytkowanie:

1.Po otrzymaniu produktu sprawdz wszystkie elementy pod katem uszkodzen transportowych i
niezwiocznie zgtos ewentualne wady sprzedawecy.

2.W czasie transportu $Sruby mogty ulec poluzowaniu. Po otrzymaniu produktu nalezy sprawdzic¢ i
dokreci¢ wszystkie elementy oraz skontrolowac przytacza przed montazem.

3.Wanna musi by¢ zainstalowana zgodnie z instrukcja montazu oraz parametrami technicznymi
producenta. Podfaczenie instalacji hydraulicznej powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
specjaliste.

4.Produkt nie powinien by¢ uzywany przez osoby pod wptywem alkoholu, srodkéw odurzajacych ani w
stanie chorobowym zagrazajacym zdrowiu podczas kapieli.

5. Temperatura wody nie powinna przekraczac 45 °C. Zalecany zakres to 30-38 °C.

6.Czas korzystania z wanny nie powinien przekraczac¢ 15-20 minut.

7.Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
pozostajg pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny korzystac z
wanny wytacznie pod opieka dorostych.

8.Przed wysytka kazda wanna przechodzi kontrole jakosci obejmujaca sprawdzenie szczelnosci oraz
poprawnosci wykonania. W zwigzku z tym produkt moégt miec kontakt z wodg, a w jego elementach
moze pozostac niewielka ilos¢ wilgoci. Jest to zjawisko naturalne i nie stanowi wady produktu.

9.Jesli podczas uzytkowania poczujesz sie niekomfortowo, niezwtocznie opusé wanne.

UWAGA: Mokre powierzchnie znaczaco zwiekszaja ryzyko poslizgniecia, szczegdlnie podczas stosowania
mydta, szampondw, olejkdw oraz innych srodkéw kapielowych. Zaréwno instalatorzy, jak i uzytkownicy
powinni mie¢ tego petng Swiadomosé. Podczas korzystania z wanny nalezy zachowac szczegdlna
ostroznosé, zwitaszcza w przypadku osdb starszych, ostabionych, z chorobami ukfadu krazenia oraz oséb
znajdujacych sie pod wptywem alkoholu lub Srodkéw odurzajacych.

Bezpieczenstwo i uzytkowanie:

1.Do codziennego czyszczenia wanny nalezy uzywac¢ miekkiej Sciereczki oraz tagodnych srodkow
czyszczacych o neutralnym pH, przeznaczonych do powierzchni sanitarnych. Regularna pielegnacja
pozwala utrzymac estetyczny wyglad produktu oraz zapobiega osadzaniu sie zabrudzen i kamienia.

2.Po kazdym uzyciu zaleca sie sptukanie powierzchni wanny czysta woda oraz jej osuszenie miekka
sciereczka, np. z mikrofibry. Ogranicza to powstawanie zaciekdéw oraz osaddw z twardej wodly.

3.Elementy metalowe nalezy czysci¢ i polerowa¢ migkka, sucha lub lekko wilgotng Sciereczka. W
przypadku pojawienia sie osaddw z kamienia mozna stosowac roztwoér kwasku cytrynowego lub octu,
nanoszony delikatnie na powierzchnie.

4. W przypadku stosowania dodatkéw kapielowych, takich jak olejki, sole czy preparaty barwiace, wanne
nalezy kazdorazowo doktadnie opréznic i niezwtocznie oczysci¢ jej powierzchnie. Pozostawienie takich
substancji moze prowadzi¢ do powstawania osaddw lub przebarwien.

5.Srodki czyszczace nalezy zawsze stosowad zgodnie z zaleceniami producenta. W przypadku uzycia
nowego preparatu zaleca sie wczesniejsze przetestowanie go w mato widocznym miejscu.

6.Nie nalezy stosowac srodkdw zawierajgcych aceton, amoniak, wybielacze, rozpuszczalniki ani inne
agresywne substancje chemiczne. Zabronione jest réwniez uzywanie srodkéw sciernych, ostrych
narzedzi oraz szorstkich gabek, ktére moga doprowadzi¢ do zarysowania lub trwatego uszkodzenia
powierzchni.

7.W przypadku osaddw z kamienia dopuszcza sie stosowanie roztworu kwasku cytrynowego lub octu
przy uzyciu miekkiej Sciereczki. Nie nalezy stosowac silnych preparatéw odkamieniajacych o
agresywnym dziataniu chemicznym.
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8.Powierzchnia wanny posiada wiasciwosci umozliwiajgce ograniczenie widocznosci drobnych
zarysowan. W przypadku ich powstania mozna delikatnie przetrze¢ powierzchnie migekka sciereczka,
co moze zmniejszy¢ ich widocznosé, jednak nie gwarantuje catkowitego usuniecia.

9.Regularna konserwacja oraz stosowanie odpowiednich srodkéw czyszczacych znaczaco wydiuzaja
zywotnos¢ produktu i pozwalajg zachowacd jego wiasciwosci uzytkowe.

Eksploatacja i konserwacja ditugoterminowa:

1.Woda uzywana w wannie powinna byc¢ czysta i wolna od zanieczyszczen statych.

2.Do napetniania wanny nalezy uzywac czystej wody, wolnej od zanieczyszczen statych. Dotyczy to w
szczegolnosci kul do kapieli (zwiaszcza w ostonkach), nadmiernej ilosci soli, ptatkow kwiatoéw oraz
innych drobnych elementow.

3.Nie nalezy stosowac dodatkoéw kapielowych, ktére nie rozpuszczaja sie catkowicie w wodzie, takich jak
elementy dekoracyjne, ptatki kwiatow czy nadmierna ilos¢ soli, poniewaz moga one powodowac
zabrudzenia oraz trudne do usuniecia osady.

4.Nie nalezy stawia¢ na powierzchni wanny goracych przedmiotéw ani zrodet ognia, takich jak swiece,
szczegolnie bezposrednio lub na podktadkach kumulujacych ciepto, poniewaz moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia powierzchni.

5. Temperatura wody uzywanej w wannie nie powinna przekracza¢ 40°C.

6.W przypadku silnych zabrudzen lub uszkodzen powierzchni zaleca sie kontakt z serwisem lub
producentem w celu doboru odpowiedniej metody czyszczenia lub naprawy.

Utylizacja:

Zuzyte wanny i elementy nie moga by¢ wyrzucane z odpadami komunalnymi. Oddaj je do punktu
selektywnej zbidrki odpadéw lub zgodnie z lokalnymi przepisami.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie informacji, konfiguracji i
szczegotdw produktu bez wczesniejszego powiadomienia. Tresé niniejszej instrukcji moze rézni¢ sie od

aktualnej wersji kabiny, jednak nie wptywa to na podstawowe witasciwosci i bezpieczenstwo
uzytkowania.

KONTAKT- REKLAMACJE
@) +48798 779 890

@ reklamacja.mazurspa@gmail.com

Niestosowanie sie do zalecen w niniejszej instrukcji moze by¢
podstawa do odrzucenia ewentualnej reklamac;ji.
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